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 * من جدول الأعمال المؤقت٣البند 

متابعة المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة والـدورة        
المــرأة عــام �الاســتثنائية للجمعيــة العامــة المعنونــة 

ــين الج : ٢٠٠٠ ــاواة بـــ ــة  المســـ ــين والتنميـــ نســـ
 �والسلام في القرن الحادي والعشرين

 
بيــان مقــدم مــن لجنــة الحقــوقيين الكولــومبيين، وهــي منظمــة غــير حكوميــة تحظــى   

 لمجلس الاقتصادي والاجتماعيدى ابمركز استشاري ل
  

 مـن قـرار المجلـس    ٣٧ و ٣٦تلقى الأمين العام البيان التالي الذي يعمـم وفقـا للفقـرتين      
 . ١٩٩٦يوليه / تموز٢٥ المؤرخ ١٩٩٦/٣١والاجتماعي الاقتصادي 

 * E/CN.6/2005/1. 
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 العوائق التي تحول دون تنفيذ منهاج عمل بيجين وبناء السلام في كولومبيا  
 

بعد انقضاء عشرة أعوام على انعقاد المؤتمر العالمي الرابع المعني بـالمرأة، لم يسـفر تنفيـذ                  
د حالـة النسـاء الكولومبيـات هشاشـة         وتزدا. منهاج عمل بيجين في كولومبيا عن نتائج مرضية       

ــة        ــل القضــاء علــى الفقــر، والصــحة الجنســية والإنجابي ــادين مــن قبي ــزمن، وخاصــة في مي مــع ال
 ،حالـة حقـوق المـرأة   ظلـت  �، ٢٠٠٣للعـام  وبالنسـبة   .)١(متكـافئ  ويموالحصول على عمل كر  

ف والتـهميش   التمييـز وعـدم الانصـا     تعاني من   رغم بعض أوجه التقدم على الصعيد التشريعي،        
 .)٢(�عاملةالموالعنف الممارس داخل المترل والعنف الجنسي، فضلا عن سوء 

منــع مــن أجــل الدولــة تنفــذها غيــاب إجــراءات ملموســة بفعــل ويتفــاقم هــذا الوضــع  
سياسـات تـؤثر بشـكل ملمـوس في      اسـتنباط   واستئصال التمييز والعنف الممارسـين ضـد المـرأة و         

جملـة حقـوق، مـن      � الأمـن الـديمقراطي   �د، تمـس سياسـة      وعلى وجه التحدي ـ  . حقوق الإنسان 
، علـى نحـو متميـز بـين الرجـل           التنقـل الحق في الحرية والسلامة الشخصية، وحرية التعبير و       بينها  
وتمثــل حــالات الاحتجــاز التعســفي وتفتــيش الممتلكــات انتــهاكا لخصوصــيات الأفــراد . والمــرأة

، يـؤدي قيـام المحـاربين، بمـن فـيهم           ومن جهته . لعنف الموجه ضد المرأة   على نحو يزيد من خطر ا     
المســـاس بصـــورة خاصـــة بالنســـاء وإلى ، بفـــرض حصـــار علـــى الأغذيـــة، ن الأمـــقـــوىأفـــراد 

عــلاوة علــى ذلــك، تتجاهــل هــذه  . الأســريةالمســؤولات بصــورة رئيســية عــن تغذيــة المجموعــة  
 المحــاربين وغــير التمييــز بــينلجهــة القــانون الإنســاني الــدولي  الــذي يــنص عليــه  بــدأ المالسياســة 

ــدنيين للخطــر      ــرض الســكان الم ــى نحــو يع ـــ   إن �. المحــاربين عل ــة ل ــن �الاســتراتيجية الرسمي الأم
وفي  .)٣(�بالضرورات الأمنية أكثر من استرشـادها بالمصـلحة الديمقراطيـة       تسترشد   �الديمقراطي

 .لحاليةهذا السياق، يبدو أن التزامات منهاج عمل بيجين غائبة عن جدول أعمال الحكومة ا
نبثــق مــن الصــراع المســلح،  لماالعنــف العنــف الاجتمــاعي والسياســي، بمــا في ذلــك  إن  

ــالمرأة وفي تفــاقم العنــف الموجــه       ــة في المســاس بحقــوق الإنســان الخاصــة ب يســاهم مســاهمة جلي

__________ 
خطوة �، ”Un paso adelante dos atras":  الظل المتعلق بتنفيذ منهاج العمل العالمي في كولومبياانظر تقرير )١( 

 .٢٠٠٤سبتمبر /، بوغوتا، أيلول�إلى الأمام، خطوتان إلى الوراء
تقرير مفوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان عـن حالـة حقـوق الإنسـان في كولومبيـا وثيقـة الأمـم                           )٢( 

 .٥١، الفقرة ٢٠٠٣فبراير / شباط٢٤ المؤرخة A/CN.4/2003/13المتحدة 
 للعنصـرية   ة المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصـر      ،ينيتقرير عن الزيارة التي قام بها إلى كولومبيا السيد دودو د           )٣( 

والتمييــــز العنصــــري وكراهيــــة الأجانــــب ومــــا يــــرتبط بهــــا مــــن أوجــــه تعصــــب، وثيقــــة الأمــــم المتحــــدة   
E/CN.4/2004/18/Add.3 ٤٢، الفقرة ٢٠٠٤فبراير / شباط٢٣ المؤرخة.  
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ووفقا للأرقـام المعروضـة في التقريـر المتعلـق بالتنميـة البشـرية لكولومبيـا الصـادر عـن                . )٤(ضدها
 تـوفين لأسـباب متصـلة       ، ازداد عـدد النسـاء اللـواتي       ٢٠٠٣الأمم المتحدة الإنمائي لعـام      برنامج  

ــ ــبة  بالصـــراع المسـ ــال، بنسـ ــة بـــين ٢٠لح، خـــارج إطـــار القتـ  ٢٠٠١-٢٠٠٠فتـــرتي  في المائـ
في  في المائــة مــن مجمــوع المتــوفين ٦وفي هــذه الفتــرة، بلغــت نســبة النســاء . ٢٠٠٢-٢٠٠١ و

 في المائــة مــن ١١ في المائــة مــن ضــحايا التعــذيب، و ١٠ين، و المخــتفو هالقتــال وخارجــإطــار 
عـلاوة علـى ذلـك،      .  في المائـة نتيجـة الاختطـاف       ١٨المتوفين بسبب الألغام المضـادة للأفـراد و         

 في المائـة مـن      ١٦ في المائة من مجموع المـدافعين عـن حقـوق الإنسـان و               ١٧بلغت نسبة النساء    
ت وقـد أسـفر   . )٥(الشعوب الأصـلية الـذين تعرضـوا للاغتيـال         في المائة من أفراد      ١٦النقابيين و   

ــال  ــة    أعم ــار مفزع ــريد القســري عــن آث ــا مجموعــه   ٢٠٠٣فخــلال عــام  .  التش ــريد م ، تم تش
وينضم هؤلاء إلى ما يزيد علـى مليـونين مـن الأشـخاص             .  أشخاص بصورة قسرية   ٢٠٧ ٦٠٧

ة التقليل من شأن الحالـة      وقد حاولت الحكوم  . خلال السنوات السبع الأخيرة   تعرضوا للتشريد   
ويعـود هـذا التنـاقض      .  التي كانت أعلى من ذلـك      ٢٠٠٢أرقام عام    ب ٢٠٠٣عام  بمقارنة أرقام   

العديـد مـن الأشـخاص    عن تسجيل جميع الحالات نتيجة عـزوف      نظم الرصد   تقصير  جزئيا إلى   
ــة        ــبرامج الرعاي ــهم ب ــدم ثقت ــا أو لع ــدات يتلقونه ــعــن تســجيل أسمــائهم بســبب تهدي . ةالحكومي

وهذه المجموعـة   .  في المائة من السكان المشردين من النساء والفتيات والمراهقات         ٥٠ويتكون  �
 في المائة، تـرفض الخـروج إلى العـالم بسـبب         ٧٥الهامة من السكان التي قد تصل مع الفتيان إلى          

 .)٦(� في المائة من أراضي البلد٨٥الخطر الذي يتهدد حياتها وسلامتها في ما يشكل 
عمـل والاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليهـا خـلال           ال جانـب آخـر يعيـق تنفيـذ منـهاج            وثمة 

إبعـاد  وهـو يتمثـل في   ، )٧(مـا يتعلـق بـالمركز القـانوني والاجتمـاعي للمـرأة        اجتماعات اللجنة في  
__________ 

ومن . أكثر من حالة وفاة يوميا بين النساء بسبب العنف الاجتماعي والسياسي، وقوع ٢٠٠٣سجل عام  )٤( 
 امرأة أو اختفت ٤٤٨وقد توفيت .  منها من النساء٤٩١بين حالات الوفيات المسجلة في هذا العام، كان 

شرة لها بالصراع المسلح، أي أنهن توفين إما في بيوتهن أو في الشارع أو في مكان في ظروف لا صلة مبا
لجنة الحقوقيين .  امرأة وقعن ضحية القتل السياسي أو الإعدام خارج إطار القضاء٣١٥عملهن، كما أن 

بوغوتا، كانون منافاة للتوصيات الدولية،  ”En contraire de las recomendacions intruacionder“الكولومبية، 
 .١٦، الصفحة ٢٠٠٤ديسمبر /الأول

 Solutions to escape the). تقريــر التنميــة البشــرية لكولومبيــا الصــادر عــن برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  )٥( 

conflict's impasse). 
 )٦( Report by the Consultancy for Human Rights and Displacement (CODHES) entitled Condición de mujer: 

Situación de desplazamiento (2004), p. 6. 
المشاركة المتكافئة لجنة الوضع القانوني والاجتماعي للمرأة، نتائج الدورة الثامنة والأربعين المتعلقة ببند  )٧( 

مارس /آذارللنساء في منع الصراعات، وتسوية الصراعات وبناء السلام في ما بعد مرحلة بعد الصراع، 
٢٠٠٤. 
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النساء عن مراكز القرار والتفـاوض مـع الجهـات المسـلحة، في تجاهـل للطبيعـة المتعـددة الأوجـه              
وحيــث أن هــذا الموضــوع يعتــبر تقليــديا مــن �. بــين النســاء والعنــف والســلامللعلاقــة القائمــة 

ــا       اختصــاص الرجــال،   ــالمرأة عموم ــاد النســاء والمســائل المتصــلة ب ــى إبع ــادة عل ن عــجــرت الع
ة الــتي تجريهــا الحكومــة مــع يــ وفي المفاوضــات الحال.)٨(�المــداولات المتعلقــة بالصــراع والســلاح

ــلحة  ــبه المسـ ــ،المجموعـــات شـ ــة، . اد ضـــحايا أعمـــال هـــذه المجموعـــات  تم إبعـ وبصـــورة خاصـ
يعترف أي من المقترحات التي قدمتها الحكومة بكون النسـاء والفتيـات ضـحايا للصـراع،                 لم�

 للانتـهاك بصـورة     الـتي تعرضـت   ولا تم اقتراح أو اعتماد تدابير لتلبيـة حقـوق النسـاء والفتيـات               
 نـوع تفضـي إلى اتخـاذ تـدابير خاصـة            كـذلك، لم يـتم اعتمـاد آليـات مـن أي            .جماعية ومنتظمة 
 عـــلاوة علـــى ذلـــك، شـــجعت .)٩(�اللـــواتي تعرضـــن للاغتصـــاب والتعـــذيبلحمايـــة النســـاء 

الحكومــة، بالتشــاور مــع الجهــات شــبه العســكرية، علــى وضــع تشــريع يكفــل إفــلات مــرتكبي  
 .الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان من العقاب

 في إطار الصـراع المسـلح مكانـة ثانويـة ضـمن             كذلك، يحتل العنف الممارس ضد المرأة      
المفاوضات الجارية مع المجموعات شبه المسلحة، في تجاهـل للحقـوق المتعلقـة بالحقيقـة والعدالـة                 

ــر مــن ذلــك، شــن أعضــاء المجموعــات شــبه المســلحة خــلال     . وتعــويض ضــحايا العنــف  وأكث
 .قتالالمفاوضات هجمات على النساء في اعتراض صريح على اتفاق وقف ال

إن تقريــر منظمــة العفــو الدوليــة عــن العنــف الممــارس ضــد المــرأة في كولومبيــا يعطــي     
فهو يشير إلى وجود ممارسة منتظمة من جانـب السـلطات القضـائية             . صورة عن خطورة الحالة   

وفي هـذا الإطـار، مـن       . الكولومبية للتغاضي عن ممارسات العنف الجنسـي الممارسـة ضـد المـرأة            
 ضحايا هذه الممارسة في كولومبيـا أن يصـلن إلى المحـاكم، وحـتى إن وصـلن                  الصعب تماما على  

علاوة على ذلك، فالحـالات القليلـة الـتي تقـرر فيهـا ضـحايا           . )١٠(تظل شكواهن صرخة في واد    
أما في الحـالات    . العنف تقديم شكاوى، يسعى موظفو الحكومة إلى إقناعهن بعدم القيام بذلك          

.  تكـون احتمـالات إجـراء تحقيقـات كاملـة ومحايـدة قليلـة جـدا                التي يتم فيها تقـديم الشـكوى،      
كـان  إذا  لا سـيما    ومعدومـة عمليـا،     ت  اتكاد تكون احتمـالات إدانـة المتـهمين بهـذه الممارس ـ          �

ــرادا مرتكبوهــا  ــدو أن كــل  . في قــوات الأمــن أو القــوات شــبه العســكرية أو المليشــيات   أف ويب
__________ 

 entitled Experiencias en América، تقرير مؤتمر برنامج السلام والمكتب القطري للبنك الدولي في كولومبيا )٨( 

latina en género, conflicto y la construcción de la paz sostenible: un reto para Colombia (2001), p. 16. 
 )٩( Statement by the Federation of Spanish human rights NGOs at the United Nations Commission on Human 

Rights. 
 )١٠( Amnesty International, Colombia: "Scarred bodies, hidden crimes”: Sexual Violence against women in the 

armed conflict, p. 24. 
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 علـى محـاولات النـاجين مـن التـدليل علـى        خطوة من الخطوات الإجرائية صيغت لقطع الطريـق       
 .)١١(�العدالةإحقاق الحقيقة والتوصل إلى 

 استنتاجات
 :استنادا إلى ما تقدم، وبما أن 

الفتيات والنساء في كولومبيا قد حُولن إلى هدف عسكري وأن أجسـادهن وحريتـهن           � 
 ،)١٢(تتعرض بصورة جماعية ومنتظمة لانتهاكات خطيرة لحقوق إنسانهن

د أبرز تعابير حرمان المرأة مـن العدالـة يتمثـل في غيـاب الاعتـراف بكـونهن ضـحايا                    أح � 
ــا لأي سياســة عامــة لمواجهــة إفــلات      للصــراع المســلح وأن هــذا الإنكــار يُتــرجم غياب

 ،)١٣(مرتكبي الجرائم الممارسة ضد المرأة من العقاب
ة وأن المحـاربين    المفاوضات مع التنظيمات شبه العسكرية قد اسـتنفدت شـروط المناقش ـ           � 

المسرحين يحصلون على منـافع علـى حسـاب حقـوق الضـحايا، وأن ثمـة إطـارا قانونيـا                
يجري إنشاؤه لتشجيع إفـلات مـرتكبي انتـهاكات حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني                
مــن العقــاب لحمايــة مصــالح المجموعــات شــبه العســكرية وإبعــاد الضــحايا المشــاركة في 

 اء منهن،المفاوضات، ولا سيما النس
تكون الدولـة الكولومبيـة في حالـة تجاهـل للالتزامـات الـتي أخـذتها علـى عاتقهـا لجهـة                       

ــدان       ــة البل ــها اتفاقي ــة الخاصــة للمــرأة، ومــن بين ــة معاهــدات، تتعلــق بالحماي المصــادقة علــى جمل
دو بـارا واتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز        بيلـيم  الأمريكية لحقوق الإنسان، واتفاقية     

وعلـى الدولـة أن تتخـذ تـدابير كافيـة وفعالـة لحمايـة حقـوق المـرأة، والقضـاء علـى                   . ضد المـرأة  
العنــف الممــارس ضــدها بهــدف تفعيــل الاتفاقــات الــتي تم التوصــل إليهــا في إطــار منــهاج عمــل  

 .بيجين ووضعها موضع التنفيذ
 هيئة الحقوقيين الكولومبية

 ٢٠٠٥يناير /كانون الثاني
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 .٢٤ المرجع نفسه، صفحة  )١١( 
 .٣، صفحة ٩اشية  المرجع المذكور، الح )١٢( 
 .٣، صفحة ٩ المرجع المذكور، الحاشية  )١٣( 


